This Means War! Isso Significa Guerral

Letra e Masica: Bob Hartman Letra e Muasica: Bob Hartman
Baseado em Romanos 16:20, Isaias 14:12-15 Baseado em Romanos 16:20, Isaias 14:12-15
Son of the morning — highest of all Filho da manh& — o mais alto de todos
You had so much going till you took the fall Vocé tinha conseguido tanto até que vocé caiu
Had a place in the glory but you wanted it all Tinha um lugar na gléria, mas vocé queria tudo
Impossible odds Probabilidades impossiveis,
but you had the gall mas voceé teve o atrevimento
It seemed so unlikely that you would rebel Parecia tdo improvavel que vocé se rebelaria
Such a worthy opponent that Um oponente tdo Digno que
you knew so well vocé conhecia tdo bem
But you went down fighting Mas vocé caiu lutando
when you heard the bell guando ouviu o sino
Took a third down from heaven when you Tirou um terco do céu quando vocé
went to hell foi para o inferno
(Chorus) (Refréo)
This means watr! Isso significa guerra
— and the battle’s still raging — e a batalha ainda esta furiosa
War — and though both sides Guerra — e embora ambos os lados
are waging estejam lutando
The Victor is sure and the victory secure O Vencedor € certo e a vitéria segura
But till judgment we all must endure Mas até o julgamento todos devemos suportar
This means watr! Isso significa guerral
Then came the cross Entéo veio a cruz
— you thought you had won - VOC€ pensou que tinha vencido
You thought you had conquered Vocé pensou que tinha conquistado
God’s only Son o Gnico Filho de Deus
“So much for Jesus,” "Tanta coisa para Jesus",
you said in jest vocé disse em tom de brincadeira.
Then you got a visit from an Entdo vocé recebeu a visita de um
unwelcome guest héspede indesejado
Now it’s all over down to the wire Agora esta tudo pronto para o fio
Counting the days to your own lake of fire Contando os dias para o seu proprio lago de fogo
But you’ll go down fighting Mas vocé ira descer lutando
for all that you're worth por tudo o que voceé vale
To try to abolish His image on earth Para tentar abolir a imagem Dele na terra
He Came, He Saw, He Conquered Ele Veio, Ele Viu, Ele Conquistou
Letra e Masica: Bob Hartman Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Génesis 3:15, Mateus 28:6, Baseado em Génesis 3:15, Mateus 28:6, Jodo 20:19,
Joao 20:19, Apocalipse 6:2 Apocalipse 6:2
He came alone into the battle Ele veio sozinho para a batalha
He knew nobody else could face Ele sabia que ninguém mais poderia enfrentar seu
His foe inimigo
He left His throne, He left His glory Ele deixou o Seu trono, Ele deixou Sua gloria.
He knew nobody else could ever go Ele sabia que ninguém mais poderia ir
He called the bluff, He took the challenge Ele chamou o blefe, Ele aceitou o desafio.
He came into this world to seek and save Ele veio a este mundo para buscar e salvar

No one could know, no one could fathom Ninguém poderia saber, ninguém poderia imaginar.



The way to win was only
through the grave
They laid Him in His tomb
They thought they’d sealed His doom,
but no!
But He rose
He rose!

(Chorus)
He came, He saw, He conquered
death and hell
He came, He saw, He is alive and well
He was, He is, and only He forgives
He died, He rose, He lives
He came, He saw, He conquered!

The doors were locked,
they heard Him knocking
They were afraid they would be taken too
Familiar voice said, “Come and follow”
Come and see the things the Lord can do
They went to where He lay
The stone was rolled away
He rose!
He rose!

He came into this world
He saw humanity
He heard the SOS
He met the enemy
The enemy was conquered
The enemy was conquered!

Get On Your Knees And Fight Like A Man
Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em 2 Croénicas 10:4, Tiago 5:16

Out on your own with your own self reliance
You've got no one to watch your back

O caminho para vencer era apenas
através da sepultura
Eles O colocaram em Sua tumba
Eles pensaram que tinham selado a Sua condenacéo,
mas néao!
Mas Ele se levantou
Ele se levantou!

(Refréo)
Ele veio, Ele viu, Ele conquistou
a morte e o inferno.

Ele veio, Ele viu, Ele esté vivo e bem.
Ele era, Ele €, e so Ele perdoa.
Ele morreu, Ele ressuscitou, Ele vive.
Ele veio, Ele viu, Ele conquistou!

As portas estavam trancadas,
eles O ouviram bater.

Eles estavam com medo de serem levados também
Uma voz familiar disse: "Venha e siga"
Venha e veja as coisas que o Senhor pode fazer
Eles foram até onde Ele estava deitado
A pedra foi rolada.

Ele se levantou!

Ele se levantou!

Ele veio a este mundo
Ele viu a humanidade
Ele ouviu 0 SOS
Ele se encontrou com o inimigo
O inimigo fol conquistado
O inimigo foi conquistado!

Fique De Joelhos E Lute Como Um Homem
Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em 2 Cronicas 10:4, Tiago 5:16

Fora por conta propria com sua prépria autoconfianca
Vocé ndo tem ninguém para cuidar de suas costas

You find yourself caught with no strong alliance  Vocé se encontra preso sem nenhuma alianca forte

You've been left open for attack

Over your head the condition is graver
You’ve given ground you can't retrieve
The cards are stacked
and they’re not in your favor
But you’ve got an ace up your sleeve

(Chorus)

Get on your knees and fight like a man
You'll pull down strongholds if you just believe
you can
Your enemy will tuck his tail and flee
Get on your knees and fight like a man

Vocé foi deixado aberto para o ataque

Acima de sua cabeca a condicdo é mais grave
Vocé cedeu terreno que vocé nao pode recuperar
As cartas estao empilhadas
e nao estdo em seu favor
Mas vocé tem um 4s na manga

(Refrao)

Fique de joelhos e lute como um homem
Vocé vai derrubar fortalezas se vocé apenas
acreditar que pode
Seu inimigo dobraréa o rabo e fugira
Fique de joelhos e lute como um homem



Under the gun, you’ve got no place to hide out Sob a arma, vocé néo tem lugar para se esconder.

Backed in the corner on your own Apoiado no canto por conta propria

This is one storm you are destined Esta é uma tempestade vocé esta destinado
to ride out a enfrentar

One way to leave the danger zone Uma maneira de sair da zona de perigo

You’ve got the backbone to fight this tide Vocé tem a espinha dorsal para lutar contra esta maré

You've got the will to survive Vocé tem a vontade de sobreviver
You’ve got the weapon; it’s at your side Vocé tem a arma, esta ao seu lado
You’ve got to learn to confide Vocé tem que aprender a confiar
| Am Available Eu Estou Disponivel
Letra e Musica: Bob Hartman Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Mateus 9:37-38, Romanos 12:1 Baseado em Mateus 9:37-38, Romanos 12:1
| don’t have much to offer You, N&o tenho muito para Te oferecer,
| don’t have much to give nao tenho muito para dar
There’s so much | may never be Hé& tanto que posso nunca ser
as long as | may live enquanto viver
I may never be all | want to be Eu nunca posso ser tudo o que quero ser,
although I'll always try embora sempre tente.
But if you choose me, to use me, there’s just ~ Mas se vocé me escolher, para me usar, ha apenas
one reason why uma razéo pela qual
(Chorus) (Refréo)
| am available, | am available Eu estou disponivel, eu estou disponivel.
| will go when you say go Eu irei quando vocé dizer va
| am available, | am available Estou disponivel, estou disponivel
| will stop when you say no Eu pararei quando vocé dizer nédo
My whole life was incomplete Minha vida inteira estava incompleta
till I laid it at Your feet até que eu a coloquei aos Seus pés
So use me as You will Entdo me use como Tu queres
| am available Eu estou disponivel
I’m not the most dependable N&o sou 0 mais confiavel
— sometimes you can’t rely - as vezes vocé nao pode confiar
There’s no excuse, there’s no defense, N&o ha desculpa, ndo ha defesa,
there’s only one reply h& apenas uma resposta
| know that my ability is not Eu sei que a minha habilidade néo é a
Your main concern Sua principal preocupacao
It's my availability and willingness to learn E minha disponibilidade e vontade de aprender
Kenaniah Quenanias
Letra: Bob Hartman, John Lawry e Letra: Bob Hartman, John Lawry e
Danny Kingen Danny Kingen
Baseado em 1 Cronicas 15:22,27 Baseado em 1 Cronicas 15:22,27
Kenaniah of the Levites appointed by the king Quenanias dos levitas nomeados pelo rei
To teach the songs of Zion, to lead them as Para ensinar as canc¢des de Sido, para guia-los
they sing enquanto cantam.
Your song is not forgotten, we hear it Sua cangéo néo esta esquecida, n0s a ouvimos em
in our souls nossas almas.
Let it burn and burn within us Deixe-a queimar e queimar dentro de nos

And fan the sacred coals E abane as brasas sagradas



(Chorus)

Kenaniah, Kenaniah, we will sing
your ancient song
Kenaniah, Kenaniah, we will sing it

loud and strong

Gathered for the battle,
Kenaniah led the way

As the singers closely followed him,
they all began to pray

The musicians all assembled,
Kenaniah gave the word
Through the raging battle zone,
the anthem could be heard
Kenaniah, Kenaniah,
we will never let it die
Kenaniah, Kenaniah,
we must lift it to the sky

Sing unto Jehovah of His wondrous ways

Sing a song of triumph,

sing a victory song
And in the cloud of witnesses,
Kenaniah sings along
Kenaniah, Kenaniah,
through the ages it will ring

Kenaniah, Kenaniah,

to Jehovah we will sing

You Are My Rock
Letra: Bob Hartman
Baseado em Salmos 18:1-6, Salmos 31

Moving through the shadows of uncertainty
Clinging to the words You said
Through my loneliness and fear
I long to feel You near
But | hear another voice inside my head
But then the darkness is broken into
By inescapable light from You.
I’m never standing alone

(Chorus)
You are my rock, my fortress, my shield

(Refréo)

Quenanias, Quenanias, vamos cantar
a sua antiga cancao.
Quenanias, Quenanias, vamos cantar
alto e forte.

Reunidos para a batalha,
Quenanias liderou o caminho.
Enquanto os cantores o seguiram de perto,
todos eles comecaram a orar.

Os musicos todos reunidos,
Quenanias deu a palavra.
Através da feroz zona de batalha,
0 hino podia ser ouvido.
Quenanias, Quenanias,
nunca vamos deixar iSso morrer.
Quenanias, Quenanias,
devemaos ergué-lo para o céu.

Cantai ao Jeova dos Seus caminhos maravilhosos

Cante uma cancao de triunfo,

cante uma canc¢ao de vitoria.

E na nuvem de testemunhas,
Quenanias canta junto.
Quenanias, Quenanias,

através dos tempos tocara

Quenanias, Quenanias,
ao Jeova cantaremos.

Vacé E Minha Rocha
Letra: Bob Hartman
Baseado em Salmos 18:1-6, Salmos 31

Movendo-se pelas sombras da incerteza
Apegando-se as palavras que Vocé disse
Através da minha soliddo e medo,
desejo sentir Voceé perto
Mas eu ouco outra voz dentro da minha cabeca
Mas entéo, a escuridao é quebrada.

Pela luz inescapavel de Vocé
Eu nunca estarei sozinho

(Refréo)
Vocé é a minha rocha, minha fortaleza, meu escudo.

You are my rock, let Your strength be revealed Vocé é a minha rocha, deixe Tua forga ser revelada.

My rock, my comfort, my peace
My salvation, my refuge, my God
You are my Rock

Through the desperate night my soul
cries out to You
Longing just to hear your voice

In the quiet solitude, | sense Your magnitude
| feel the strength that makes my heart rejoice

A minha rocha, meu conforto, minha paz.
Minha salvacdo, meu refugio, meu Deus.
Vocé é a minha rocha

Através da noite desesperada minha alma
clama por Ti
Desejando apenas ouvir Sua voz
Na solidao silenciosa, eu sinto Sua magnitude
Eu sinto a forga que faz meu coracao se alegrar



You are the anchor securing me Vocé é a ancora me protegendo

I’ll never drift on the shifting sea Eu nunca irei a deriva no mar inconstante
You are the eye of the storm Vocé é o olho da tempestade
Through all the loneliness this world Através de toda a soliddo este mundo
can ever bring pode trazer
I'll take my refuge in the shadow of Your wing Vou me refugiar na sombra da Sua asa
The Water Is Alive A Agua Estéa Viva
Letra e Musica: Bob Hartman Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Joéo 4:10,13-14, Jo&o 7:38 Baseado em Joéo 4:10,13-14, Jo&o 7:38
Gazing out across this desert world Olhando através deste mundo deserto
There are thirsty souls everywhere you go Ha almas sedentas por onde vocé for
Searching for a drink to satisfy Procurando por uma bebida para satisfazer
Their thirsty hearts till they overflow Seus sedentos coragdes até transbordarem
They come up empty when the sun goes down Eles vieram vazios quando o sol se poe
And they look around and they wonder why E eles olham ao redor e se perguntam por que

Their grand delusion seems to quickly fade Sua grande ilusdo parece desaparecer rapidamente

When their own supply leaves them Quando seu préprio suprimento os deixa
high and dry altos e secos
They could be drinking living water till they’re Eles poderiam estar bebendo agua viva até

satisfied ficarem satisfeitos

Whosoever will won’t ever be denied Quem guer que seja nunca sera negado
(Chorus) (Refréo)

The water is alive, there is no doubt A 4gua estd viva, ndo ha davidas.

The water is alive, feel it flowing out A agua est4 viva, sinta-o fluindo.

Alive — coming from within Viva — vindo de dentro.

Alive — and | will never thirst again Viva - e nunca mais terei sede novamente
And now beneath the desert stars tonight E agora sob as estrelas do deserto esta noite
The oasis waits for those who roam O odasis espera por aqueles que vagam
It seems so hard to think there was a time Parece téo dificil pensar que houve um tempo

That | used to call this wasteland home Que eu costumava chamar este terreno baldio de lar
He lets me drink the living water till I'm satisfied  Ele me deixa beber a agua viva até ficar satisfeito
Whosoever will won'’t ever be denied Quem quer que seja nunca sera negado
Now and forever it will satisfy Agora e para sempre, vai satisfazer
your thirsty soul a sua alma sedenta
Now and forever living water makes your Agora e para sempre agua viva torna o seu
spirit whole espirito inteiro
You could be drinking living water Vocé poderia beber agua viva
till you’re satisfied até ficar satisfeito
Whosoever will won’t ever be denied Quem guer que seja nunca sera negado
Don’t Let Your Heart Be Hardened N&o Deixe Seu Coracdo Se Endurecer
Letra e Masica: Bob Hartman Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Salmos 95:7-8, Hebreus 3:13 Baseado em Salmos 95:7-8, Hebreus 3:13
(Chorus) (Refrao)
Don’t let your heart be hardened N&o deixe seu coracao se endurecer
— don't let your love grow cold - ndo deixe seu amor esfriar

May it always stay so childlike Que sempre permaneca téo infantil



— may it never grow too old
Don't let your heart be hardened

— may you always know the cure
Keep it broken before Jesus; keep it thankful,
meek, and pure

May it always feel compassion
— may it beat as one with God’s
May it never be contrary
— may it never be at odds
May it always be forgiving
— may it never know conceit
May it always be encouraged
— may it never know defeat

May your heart be always open
— never satisfied with right
May your heart be filled with courage and
strengthened with all might

Let His love rain down upon you
Breaking up your fallow ground
Let it loosen all the binding
Till only tenderness is found

Dead Reckoning
Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Romanos 6:11, Galatas 2:20

I's a new day at last,
but you’re sinking so fast
If left up to your head,
you’d remember the past
But a new day has come
and new life has begun
Let the old pass away, reconsider it done
There’s got to be a reckoning
When you feel the Spirit beckoning

(Chorus)

It's a dead reckoning
Trade the old for the new
It's a dead reckoning
Learn to die daily
till the new life comes through
It's a dead reckoning

You've got nothing to lose
but you do have to choose
When the Spirit says yes
but the flesh will refuse
And although you feel odd
there are many who trod

— que nunca envelheca demais
Nao deixe seu coracao se endurecer

— que vocé sempre saiba a cura

Mantenha-o quebrado diante de Jesus, mantenha-o

agradecido, manso e puro.

Que sempre sinta compaixao
— gue bata como um com Deus
Que nunca seja contrario
— que nunca esteja em desacordo
Que seja sempre perdoador
— que nunca conheca a presungao
Que seja sempre encorajado
— que nunca conheca a derrota

Que seu coracao esteja sempre aberto
- hunca satisfeito com o que é certo
Que seu coracao se encha de coragem e seja
fortalecido com todo poder.

Deixe Seu amor chover sobre vocé
Quebrando seu solo de pousio
Deixe afrouxar toda a amarracao
Até que apenas a ternura seja encontrada

Acerto de contas morto
Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Romanos 6:11, Galatas 2:20

E um novo dia finalmente,
mas vocé esta afundando tao rapido
Se depender de sua cabeca,
vocé se lembrara do passado
Mas um novo dia chegou
e nova vida comecou
Deixe o0 antigo passar, reconsidere-o feito
Tem que haver um acerto de contas
Quando vocé sente o Espirito acenando

(Refréo)
E um acerto de contas morto
Troque o velho pelo novo
E um acerto de contas morto
Aprenda a morrer diariamente
até que a nova vida apareca
E um acerto de contas morto

Vocé nao tem nada a perder,
mas vocé tem que escolher.
Quando o Espirito diz que sim,
mas a carne recusara.

E embora vocé se sinta estranho,
pode haver quem pisou.



Till they’re dead to the world Até que estejam mortos para o0 mundo,

but alive unto God mas vivos para Deus
Some still believe it can’t be done Alguns ainda acreditam que nao pode ser feito
To the steady the race is still won Para o equilibrio a corrida ainda esta ganha
And the battle is already through E a batalha ja acabou
And it’s hard to believe but it's true E é dificil de acreditar, mas é verdade
On a hill long ago where the blood Em uma colina ha muito tempo onde o sangue
runs below correu abaixo
Died a King, two thieves, and you Morreu um Rei, dois ladrdes, e vocé
All The King’s Horses Todos Os Cavalos Do Rei
Letra e Musica: Bob Hartman Letra e Musica: Bob Hartman
Baseado em Apocalipse 19:11-21 Baseado em Apocalipse 19:11-21
I's an age-old score that’s got to be settled E uma pontuagao antiga que precisa ser acertado
It's an age-old debt that’s got to be paid E uma divida antiga de que precisa ser paga
When the King breaks through in all of Quando o Rei irrompe em toda a
His glory Sua gloria
To claim His throne and the world Para reivindicar o Seu trono e ao mundo
that He made gue Ele fez

The nations wait with their armies gathered As nacdes esperam com 0S Seus exeércitos reunidos

With Jerusalem firmly under their thumbs Com Jerusalém firmemente sob seus polegares
There will be no peace in Armageddon valley N&o havera paz no vale do Armagedom
Till the trumpet sounds and the cavalry comes Até o trombeta soar e a cavalaria chegar
When He arrives He will conquer them all Quando Ele chegar, Ele o conquistara a todos
Take back the ground given after the fall Recupere o terreno dado apés a queda
(Chorus) (Refréo)
All the King’s horses and all the King's men Todos os cavalos do Rei e todos os homens do Rei
Gonna ride down from heaven from where Descerao do céu de onde
they’ve been eles estiveram
All the King’s horses and all the King's men Todos os cavalos do Rej e todos os homens do Rei
Gonna put this world back together again Vou colocar este mundo de volta junto novamente
Gonna put this world back together Vou colocar este mundo de volta junto
On a great white horse the King Em um grande cavalo branco o Rei
will come riding vird cavalgando
He’s the One they call Faithful and True Ele € Aquele que eles chamam de Fiel e Verdadeiro
With His eyes of fire Com seus olhos de fogo
and blood dipped clothing e roupas molhadas de sangue
He had a name nobody else knew Ele tinha um nome que ninguém conhecia
And by His side ride the armies of heaven E ao Seu lado cavalgam os exércitos do Céu
Dressed in linen clean and white as the snow  Vestido com roupas limpas e brancas como a neve
Riding down to earth with a vengeance Cavalgando a terra com uma vinganga
so holy tdo sagrada

For a one-day battle that will trample their foe Para uma batalha de um dia que pisoteara seu inimigo
And when the dust and the smoke disappears E quando a poeira e a fumacga desaparecerem
The King will reign for a thousand years O Rei reinara por mil anos



When the lion lays down with the lamb Quando o ledo se deita com o cordeiro

There’ll be peace in the land of Abraham Havera paz na terra de Abrado
They will beat their swords into plows Eles transformardo suas espadas em arados
When every tongue declares Quando toda lingua declarar
and every knee bows e cada joelho se curvar
Letras: Petra Traducao: Marcos Adiel
Album: This Means War! (1987) Pagina Compilada: Marcos / Petra Tribute
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